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ANIOL I DIABEL
OBRAZ KOBIETY W ENCYKLOPEDII ,, DRUGIEJ PLCI”
WELADYSEAWA KOPALINSKIEGO

Leksem kobieta be¢dzie nizej stosowany w znaczeniu wspoétczesnym, choé
cytowane teksty pochodza z réznych okreséw i réznych zrddet. Zastrzezenie
jest wazne chocby z tego powodu, ze jeszcze w XVII wieku nie znano jednego
okreslenia, ,,ktore bytoby hiperonimem dla nazw istot przeciwstawnych megz-
czyznom”l. Do XVII wieku centralna para komplementarna oznaczajaca ro-
dzaj naturalny cztowieka byly rzeczowniki mqz — zona®, a w odniesieniu do
0sOb pici zenskiej stosowano nazwy szczegdétowe: Zona, panna, biatogtowa,
niewiasta. Wyraz kobieta, dzi§ wystepujacy w neutralnym znaczeniu ‘dorosty
cztowiek ptci zenskiej’, pojawit si¢ w polszczyznie dopiero w XVI wieku.
Uzyty przez Marcina Bielskiego w satyrze Sejm niewiesci (1568 r.), pierwot-
nie byl nazwa obelzywa, oznaczat ‘niewiast¢ wszeteczna, rozpustng’. Do XVII
wieku® wystepowat przede wszystkim w literaturze sowizdrzalskiej i taczyt sie
etymologicznie z rzeczownikami koba ‘kobyta’ lub kob ‘chlew’. Z czasem
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2 Szerzej na ten temat zob.: R. Tokarski, Struktura pola znaczeniowego, Warszawa
1974, s. 113-121.

? Wiasnie wtedy rozpoczat si¢ proces szukania jednej wspélnej, ogélnej nazwy dla oséb
przeciwstawnych mezczyznom. Szerzej na ten temat zob.: H. Wiéniew ska, Swiat pkci zen-
skiej baroku zaklety w stowach, Lublin 2003, s. 11.
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wyraz kobieta zaczat stopniowo wypiera niewiaste i biatogtowe, a od XVIII
wieku znalazt si¢ w powszechnym uzyciu®.

Problem kobiecosci w kulturze i literaturze europejskiej (ale rowniez ame-
rykanskiej i kulturze Wschodu) podejmowany byt wielokrotnie, sama za$ po-
sta¢ kobiety budzita skrajne uczucia: od idealizacji, poprzez euforig¢, podziw
i sympatie, az po catkowita negacje i deprecjacje. Owa emocyjna sprzeczno$é’
dos¢ wyraziscie ujawnia material zgromadzony w pracy Wiadystawa Kopalin-
skiego Encyklopedia , drugiej ptci”. Wszystko o kobietach®. Wystarczy sieg-
na¢ po kilka losowo wybranych cytatéw, ktére odzwierciedlaja odmienne
oceny, emocje, dyspozycje i prze§wiadczenia ré6znych nadawcéw wypowiedzi
(zar6wno postaci autentycznych, jak tez bohateréw literackich), by przekonad
sie, jak niejednorodne moga by¢ modele kobiecosci, np.:

Duchem i cialem nadziemska, powiewna, /[kobieto — dop. U.S.] Ty$ glazem, ktéry
przez cztowieka w ziemi¢/ I w $wiat mu wyzszy wznies¢ si¢ nie pozwoli;/ Urocza
forma aniotom pokrewna, / Droga szatana wiedziesz ludzkie plemig,/ Ty, gtéwne zré-
dto cztowieka niedoli

(Gwiazda pokuty, Seweryn Goszczynski);
Wszystkie kobiety sa aniotami, powiadaja me¢zczyzni
(Klub Pickwicka, Charles Dickens);

Ziemski raj i ziemskie piekto mieszcza si¢ w stowie kobieta
(Der grosse Mut, J.G. Seumeg);

Nie masz innego czys$¢ca niz niewiasta
(The Scornful Lady, Frangois de Baumont);

Kobieta to furia i zty duch w domu, aniot w kos$ciele, matpa w 16zku, rozkietznany
mut w polu i koza w ogrodzie

(Nobility of Women, John Bercher);

W sporze z mg¢zczyznami kobieta zawsze wypada gorzej, jakkolwiek dobra bytaby

jej sprawa
(John Milton).

Kopalinski stara si¢ eksponowac swdj badawczy obiektywizm, a ujmuje to
W nastepujacy sposéb’:

* Jeszcze Grzegorz Knapiusz w swoim stowniku uzywa w tej funkcji lekseméw: niewiasta,
plec, pte¢ biata, pte¢ staba, pteé zenska.

> Na podobne zjawisko zwraca uwage R. Lobodzifiska w artykule Jaka jest kobieta w je-
zyku polskim? (w: Jezyk a kultura, t. IX, red. J. Anusiewicz i K. Handke, Wroctaw 1994, s. 184).

¢ Warszawa 2006.

" Eksponowany przez badacza obiektywizm w doborze materiatu egzemplifikacyjnego po-
zwala przyja¢ wstgpne wnioski, ze obraz kobiety wytaniajacy si¢ z cytowanych w Encyklopedii
tekstow bedzie w pelni bezstronnym ogladem réznorodnych postaw wobec ,drugiej ptci”,
prezentacja i ewaluacja — w miar¢ szeroka — stanéw, rzeczy i sadow.
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Encyklopedia ,,drugiej ptci”® nie zamierza uczestniczyé¢ w sporach miedzy
réznymi formami feminizmu ani mi¢dzy feministami i antyfeministami. Chce
tylko ukaza¢, tak bezstronnie, jak to jest mozliwe, przez zestawienie faktow
i cytatdw, dramatyczny kontrast miedzy tym, co kobiety potrafig da¢ Swiatu
w sferze intelektualnej i artystycznej, gdy swiat daje im jakakolwiek szansg,
a nawet wtedy, gdy jej uporczywie odmawia, a tym, co otrzymuja one w za-
mian w postaci praw i obowiazkdéw, a przede wszystkim oceny, reputacji, dob-
rego i ztego imienia. I to od czaséw edenskiego ogrodu rozkoszy az do na-
szych dni’.

Z Encyklopedii ,,drugiej ptci” — zgodnie z zalozeniem jej autora — powi-
nien zatem wytoni¢ si¢ w petni obiektywny portret kobiety, widzianej oczyma
zarOwno samych kobiet, jak tez oczyma me¢zczyzn. Intuicyjnie jednak, na co
moze wskazywac material zgromadzony w wybranych losowo rozdziatach
tego dzieta'’, portret 6w zdaje si¢ byé projekcja wielowiekowych oczekiwan
stawianych kobietom gléwnie przez mezczyzn''. Juz na etapie wstepnej ana-
lizy — choéby ze wzgledu na liczbg przykiadéw oraz zestaw leksykalnych
srodkéw wartosciujacych — nie sposéb poming¢ pewnych dysproporcji migdzy
pozytywna a negatywna kreacja obrazu mezczyzny i obrazu kobiety, np.:

MEZCZYZNA = caly $wiat = tchnienie Boga;
KOBIETA = zZebro mezczyzny = krzywy kawatek mezczyzny = pomoc dla mezczyzny.

Wypowiedzenia wartosciujace — cho¢ definicjami sensu stricto nie sa — z re-
guly przyjmuja posta¢ definicji o strukturze cos jest czyms. Wyznaczone w ten
sposob konceptualizacje kobiety moga dawac podstawy do wyznaczenia eks-
plikacji jednoznacznych pod wzgledem semantycznym, jak choc¢by:

8 Termin wprowadzita Simone de Beauvoir, autorka stynnego dzieta z 1949 roku Le deuxi-
éme sexe. ,,Druga pte¢ [...] jest ironicznym okresleniem ‘kobiety’, uwypuklajacym jej «inno$é»
od mezczyzny, co w patriarchalnej, meskiej kulturze i tradycji oznaczalo wartos¢ ujemna,
gorszo$¢, podobnie jak w innych kontekstach innos¢ koloru skéry lub inno$¢ wyznania. Zda-
niem Beauvoir tylko catkowita réwnos¢ pici (zwiazana z przyjeciem za pewnik réwnosci
uzdolnien i wrodzonych mozliwosci) doprowadzi¢ moze do wewngtrznej niezaleznosci ko-
biety” (Kopalinski, Encyklopedia..., s. 5).

Kopalinski, Encyklopedia..., s. 5.

10 7Ze wzgledu na ogrom materiatu zgromadzonego przez Kopaliniskiego, a takze ogranicze-
nia formalne stawiane autorom artykutéw niniejszego tomu, analiza z koniecznos$ci bedzie
miata charakter czastkowy. Przedmiotem badan stanie si¢ przede wszystkim zawartos¢ arty-
kutéw hastowych: Aniot i Diabet, Demon, Grzech i kara, Raj — czysciec — piekto (cz. 111 Ency-
klopedii.., pt. Opinie).

! Zdecydowana wigkszos¢ odnotowanych przyktadéw zostata zaczerpnieta z tekstéw pisa-
nych przez mezczyzn.
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kobieta jest X-em

Kobieta jest prawdziwym diabtem, wrogiem pokoju, zrédtem rozterek, przyczyna
zbednych sporéw zaktécajacych réwnowage ducha
(Petrarka);
Jesli kobieta jest demonem jak rok dlugi, moze si¢ tez zdarzy¢, ze raz, przypad-
kiem, demon jest kobietg
(La dama duende, Calderon de la Barc);
Kobieta jest gtdwna brama Piekta
(Przyst. ind.);
Kobieta jest brama do piekta
(De exhortatione castitatis, Tertulian);
Czyz ktamie przystowie, ze mnich i kobieta, oboje sa pazurami diabta
(Natan Medrzec, Gotthold Ephraim Lesing);
Cho¢ kobiety sa aniotami, matzenstwo jest jednak diabtem
(Hours of Idleness, George Gordon Byron).

kobieta to X

Kobieta to furia i zty duch [...]

(Nobility of Women, John Bercher);
Kobieta to sie¢ diabta

(Przyst. ang.).

Samych quasi-definicji i modeli kobiet jest wiele. Najczg¢s$ciej mozna mo-
wi¢ o metaforach, ktére interpretuja badz reinterpretujq opisywana rzeczy-
wisto$¢ poprzez analogie do innych denotatéw, np.:

KOBIETA = szatan // diabet // zty duch // brama do piekta //gtowna brama do pie-
kta // Zrodto niedoli cztowieka // pazur diabta //sie¢ diabta // grzech // furia // pochleb-
stwo // ktamstwo // wrog pokoju // zrédto rozterek itd.;

KOBIETA = aniol // niebo // raj'*.

Nie ma zatem watpliwosci, ze kreacja §wiata kobiecego nastepuje gtéwnie
dzieki kondensacji srodkéw ujemnie waloryzujacych, tworzacych wzajemnie
od siebie zalezne pola semantyczne, co daje podstawg¢ do eksplikacji: KO-
BIETA = ZL.O, a stosunkowo rzadko: KOBIETA = DOBRO. Hiperbolizacja
zta, czgsto utozsamianego z diabelskoscia, odbywa si¢ za pomoca sekwencji
negatywnych okreslen, ktére pod wzgledem definicyjnym mozna ujaé za po-
moca peryfraz typu:

12 Anielsko$¢” kobiet w poréwnaniu z ich diabelska natura jawi sie zawsze mato wyrazi-
$cie. Nigdy tez nie wystgpuje jako cecha samodzielna, samoistna, jednoznacznie skrystalizo-
wana oraz wolna od zachowan zastugujacych na jednoznaczne potgpienie.
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1. kobieta doréwnuje diabtu badz nawet go swoim zlem przewyzsza:

Demon i bialoglowa to dwaj towarzysze; jeden jest mistrzem ztosci, drugi — ktamstwa
(Le style des courtisanes);

Nad diabta rogatego gorsza zta kobieta
(Przyst. pol.)

2. nawet diabet jest bezsilny i bezbronny wobec zta, ktére uosabia kobieta:

Diabet potyka kobietg, ale nie moze jej strawic
(Przyst. pol.);
Gdzie diabet nie moze, tam babg posle
(Przyst. pol.);
Kobiety wiedza o jeden punkt wigcej niz diabet
(Przyst. wt.);
Diabet wie wszystko; nie zna tylko miejsca, gdzie kobiety ostrza swoje noze
(Przyst. butg.);
Gdy sig¢ baba rozpanoszy, to i diabta wyploszy
(Przyst. pol.).

3. Nawet diabet ulega i stuzy kobiecie:

Kiedy Bég przesiedla do Paryza jakas tadna kobiet¢, diabet osadza obok niej,
w charakterze odpowiednika, jakiegos gtupca, ktéry bedzie ja utrzymywat
(La vengeance d’une femme, Jules Barbey d’ Aurevilly);
Nawet diabet prosi kobiety o opieke
(Przyst. ind.);
Diabet uczy kobiety, kim sa, albo raczej one pouczajg o tym diabta, jesli on o tym
jeszcze nie wie
(Le bonheur dans le crime, Jules Barbey d’ Aurevilly).

4. Kobieta jest uosobieniem i sprawczynia wszelkiego zta:

Gdyby nie ztoto i kobiety, nie bytoby wiecznego potgpienia
(The Revenger‘s Tragedy, Cyril Tourneur);

Gdy dazysz do siedziby Ztego, kobieta wyprzedza ci¢ o tysiac krokéw
(Faust, Johann Wolfgang von Goethe);

Bég dat megzezyznie jego dzien swigtosci, a kazdej kobiecie jej dzien diabelski
(Przyst. malaj.).

Zgodnie z obyczajowym stereotypem kobiecie przypisano odpowiedzial-
nos¢ za grzech, a w konsekwencji §mier¢:

Od niewiasty stal si¢ poczatek grzechu i przez nia wszyscy umieramy
(Biblia);
Biblia uczy, ze kobieta sprowadzita grzech i $§mier¢ na $§wiat, przyspieszyta upadek
czlowieka... Matzenistwo miato by¢ dla niej niewola, macierzynstwo — okresem cierpie-
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nia i strachu; w milczeniu i poddanstwie miata by¢ zalezna we wszystkich swych po-
trzebach materialnych od szczodrobliwosci m¢zczyzny
(The Woman’s Bible, Wstep, Elisabeth Stanton).

Opinie, na ktére — w zaleznosci od intencji nadawcy — skladaja si¢ ele-
menty pozytywnie badz negatywnie waloryzujace, kreuja model kobiecos$ci
faczacy w sobie sprzeczne emocje i sprzeczne oceny. Opozycyjnos¢ owa doty-
czy zaréwno tematyki, jak tez jezykowej prezentacji zmiennos$ci pogladow
wobec kobiet oraz zmiany relacji migdzy kobietg i mezczyzng w zaleznosci od
konsytuacji. W ten spos6b nawet pozytywne konotacje moga podlegaé wyra-
zistemu zdeprecjonowaniu za sprawa zaskakujacych kontekstéw leksykalnych,
skojarzen i jednoznacznych asocjacji, opartych na antynomiach, jak chocby:

KOBIETA = aniot i diabet;

KOBIETA = aniot i matpa;

KOBIETA = aniot i zty duch, diabet, demon;

KOBIETA = istota nieziemska, powiewna i gtaz;

KOBIETA = istota szlachetna i istota niegodziwa;

KOBIETA = istota szczera, naiwna i istota fatszywa;

KOBIETA = istota dobra, szlachetna i istota zta, podstepna, piekielna;
KOBIETA = istota zdolna do najwiekszych poswiecen i istota niecna;
KOBIETA = mitos¢ i nienawisé;

KOBIETA = raj i piekto.

Ilustracja powyzszych schematow interpretacyjnych niechze bgda nastgpu-
jace przyktady:

U kobiet doktadnie nigdy nie wiadomo, gdzie aniot si¢ konczy, a diabet zaczyna
(Atta Troll, Heirich Heine);

To zdumiewajace, co m¢zczyzna moze wyprawiaé, a kobieta ciagle uwaza go za aniota
(The History of Henry Esmond, William Makepeace Thackeray);

Prawdziwa kobieta w krancowosciach przebywa, albo jak aniot kocha, albo jak dia-

bet nienawidzi
(Przyst. pol.);
W domu one sa jak diabty, poza domem — czyste anioty
(Defence of Women, Edward More);
Niewiasta jest potowicg cztowieka bozego, a potowica diabtowa
(Przyst. pol.);

Coz to da kobiecie, ze jest zbiorem zalet aniota, jesli jej brak tego wtasnie, co czy-

nitoby ja cztowiekiem
(Do Sarasina, Johann M.R. Lenz);

Najtagodniejsza, najszlachetniejsza kobieta ma z piekla co najmniej jedna miske
petna wegla; i nie ma kobiety, choéby najniegodziwszej, ktéra by nie nosita w sercu
odrobiny Raju

(Fastenpredigt, Ludwig Borny).
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Warto$ciowanie kobiet mozna ujmowac za pomoca sktadnikéw uktadaja-
cych sie¢ w zmyslnie zaplanowane sekwencje, tworzace rozbudowane uktady
wypowiedzen zbudowane z takich struktur, jak:

1. Konstrukcje komunikacyjne przyjmujace posta¢ zdan orzekajacych, ktd-
re ze swej natury nie powinny podlega¢ negacji. Wypowiedzenia te, ze wzgle-
du na swa zwigzlos¢ i wyrazisto$¢ etyczno-moralng, bliskie sa sentencjom
i osagdom absolutnym, np.:

Kobiety poswigcaja si¢ Bogu, gdy diabet nie chce juz mie¢ z nimi do czynienia
(Sophie Arnould);

Bog stat si¢ cztowiekiem, i dobrze. A diabet wecielit si¢ w kobietg
(Ruy Blas, Wiktor Hugo).

2. Bezposrednie zwroty do adresata-kobiety:

Kobieto jeste$ bramg piekiet. Naktonitas do grzechu mezczyzne, ktérego diabet nie
$miat napastowac. To z Twojej przyczyny Syn Bozy musial umrzeé; powinnas zawsze
chodzi¢ w zatobie i tachmanach

(Tertulian);
O, kobieto, kobieto! Czy chuda, czy tlusta, z twarzy aniot, ale w duszy kotka!
(The Lusiad, John Wolcot).

Zadacie réwnosci? Alez to szalefistwo: kobieta jest nasza wiasnoscia, a my nie je-
stesmy jej wlasnoscia, bo ona nam daje dzieci, a m¢zczyzna jej ich nie daje. Jest wiec ona
jego wilasnoscig tak jak drzewo owocowe — jest nig dla sadownika. Musicie wiec panie
przyznaé, ze to tylko brak rozsadku, horyzontéw myslowych i wyksztatcenia moga spra-
wié, iz kobieta uwierzytaby, Ze jest we wszystkim réwna me¢zowi. Zreszta nie ma nic ubli-
zajacego w tej roznicy, kazdy ma swoje wlasciwosci 1 obowiazki. Wasze cechy mite panie
to uroda, wdzi¢ki, uwodzenie; wasze obowiazki to zalezno$¢ i postuszenstwo

(Mémoriat de Sainte-Héléne, Napoleon Bonaparte).

Na pierwszy plan wysuwa si¢ w tych wypowiedziach pozycja autorytetu, ktory
swoje preferencje wobec obu pici wyznacza jednoznacznie: idealny mezZczyzna
i utomna moralnie kobieta. Nadawcy poszczegdlnych komunikatéw wykorzystuja
swoiste stowa zaklecia, stosujgq wyraziste konotacyjnie formy fleksyjne, np. formy
wotacza przy rzeczowniku lub formy 2. os. przy czasowniku, dzigki temu aktywi-
Zuja perswazyjng i ekspresywno-impresywna funkcje¢ wypowiedzi.

3. Eksponowanie JA nadawcy:

Duszo, nawet jesli§ jest demonem, uswigca ci¢ milos¢, a ja uwielbiam demona
o wielkich oczach i wlosach blond
(Rozmowy literackie, Mihail Eminescu);
Wiem ja, ze kobieta jest to kasek dla bogéw, byle go diabet nie przyprawit
(Antoniusz i Kleopatra, Wiliam Szekspir).
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4. Hiperbolizowanie relacji nieréwnorz¢dnych migdzy mezczyzna i kobieta:

Me¢zczyzni réznig si¢ od siebie jak niebo i ziemia, a kobiety jak niebo i piekto.
(Merlin and Vivien, Tennyson);

Kobiety sa rajem dla oczu, czy§écem dla mieszka i piektem dla duszy
(Przyst. arab.).

Przypisanie kobiecie roli stuzebnej bywa konsekwencja swoistej interpre-
tacji Biblii"’, przede wszystkim za$ — dostownego odczytania opisu okoliczno-
$ci towarzyszacych stworzeniu biblijnej Ewy oraz win, ktére ona popetnita.
Podrzednos¢ kobiety wobec me¢zczyzny, jak przekonuja nawet niektérzy my-
Sliciele Kos$ciotla, jest zatem wynikiem sprawiedliwosci dziejowej, np.:

Ewa doprowadzita Adama do grzechu, a nie Adam Ewg; niechaj wigc ko-
bieta uzna za swego pana me¢zczyzng¢, ktérego naméwita do grzechu”
($w. Ambrozy, ok. 339-397);
I rzekt: to teraz kos$¢ z kosci moich ciato z ciata mego: t¢ bede zwaé Mezyna, bo
z meza wzigta jest. [...] Pan Bég rzekt: Nie jest dobrze, zeby mezczyzna byt sam;
uczyni¢ mu zatem odpowiednia dla niego pomoc
(Biblia).

Nieréwnorzgdnos$¢ obu plci oraz relatywizm w postrzeganiu kobiet suge-
stywnie unaoczniaja réznorodne systemy odniesien i zwiazane z nimi od-
mienne konotacje, gtdwnie zabiegi pomniejszajace badz powigkszajace system
wartosci i ocen, wprowadzanie antynomicznych elementéw wartosciujacych.
Wyznacznikami hierarchicznej relacji migdzy obiema ptciami sa wprowa-
dzane — w celach poréwnawczych — struktury wyrazowe idealizujace megzczy-
zng¢ i jednocze$nie deprecjonujace kobiete:

Mezczyzni sg wymowniejsi niz kobiety
(Thomas Randolph);

Caty $wiat stworzono dla mezczyzny, ale dwunasta cz¢$¢ mezczyzny — dla kobiety;
mezczyzna jest calym $wiatem i tchnieniem Boga, a kobieta zebrem, krzywym kawat-
kiem m¢zczyzny

(Religio Medici, Sir Thomas Browne).

13 Szerzej na ten temat zob.: ,I tak si¢ zaczeglo meskie panowanie, wszak
z umystowoscia, ich obyczajowoscia i hierarchiaq wartosci [...] «musiat si¢ liczy¢ sam Jahwe».
W zarysowanym w Biblii obrazie kobiety, szczegélnie wyraznie wida¢ charakterystyczna dla
biblijnego tekstu wielowarstwowos$é. Na stowa natchnionego, w ktérym kobieta i m¢zczyzna
sa réwni, naktada si¢ tekst wynikajacy z przejmowania od obcych plemion wpltywéw kulturo-
wych, gdzie m¢zczyzna dominuje nad kobieta. We fragmentach dostrzec mozemy nawet ele-
menty antyfeminizmu niektérych autoréw” (G. Habrajska, Obraz kobiety w Biblii, w: Jezyk
a kultura, t. IX, red. J. Anusiewicz i K. Handke, Wroctaw 1994, s. 48).



ANIOL I DIABEL 211

Z przedstawionych wyzej fragmentéw réznorodnych tekstéw wytania sig
wielowarstwowy, wielokonotacyjny, odznaczajacy si¢ sporym relatywizmem
obraz kobiety widzianej — co warto podkresli¢ — gtéwnie oczyma mezczyzny.
Totez dominuje wizja istoty temu mezczyznie podporzadkowanej, istoty prze-
wrotnej, zlej, obarczonej gtéwna wing za grzech, ktéry popetnili pierwsi lu-
dzie. WartoSciowanie pozytywne zdarza si¢ znacznie rzadziej. W ostatecz-
nosci kobiecie zostaje wyznaczona okreslona — drugorzedna rola spoteczna
i etniczno-kulturowa, oparta na wielowiekowych stereotypach i krzywdzacych
osadach. Wyktadnikami ewaluacji sg najczg¢sciej cechy niezwiazane ze struk-
turg realnoznaczeniowa wyrazu kobieta. W celach warto$ciujacych wykorzy-
stywane sg zréznicowane pod wzgledem semantycznym zbiory leksykalne,
z reguly jednak ujemnie nacechowane i dos$¢ luzno laczone z pojeciem
czlowieczenstwa. Tak wyeksponowane sktadniki jezykowego obrazu $wiata
tworza — jak si¢ wydaje — nieneutralny, nieckompletny system wartosciowania
i nieckompletny kulturowy wizerunek kobiety.

Odnotowane przez leksykografa stownikowe wyktadniki waloryzowania
najczesciej ujawniaja si¢ juz w gtowce artykutéw hastowych, ktére odpowia-
daja centrum leksykalnemu i zwiazanemu z tym centrum konotacyjnemu
cytowanych przyktadéw. Wérdd jezykowych sygnatéw hierarchicznego upo-
rzadkowania $wiata wyodrgbniaja si¢ leksykalne identyfikatory kobiety. Do-
minujaca grup¢ stanowia nazwy ujemnie wartosciujace, odnoszace si¢ do hete-
rogenicznych systeméw warto$ci, mocno zr6znicowane pod wzgledem stopnia
negatywnej waloryzacji. Pejoratywny obraz kobiety ma zwiazek przede wszys-
tkim z nagannymi cechami charakteru, niskim stanem intelektualnym badz sfera
seksualna'®. Kobieco$é charakteryzowana jest za pomoca stéw-kluczy wska-
zujacych wtasciwosci $wiata zewnetrznego i wewngtrznego. Przemys$lane
uktady leksykalne, dajace si¢ ujmowaé¢ w okreslone pola leksykalno-seman-
tyczne i oparte na relacji podobiefstwa ciagi wyrazowe o wyraznie sprecyzo-
wanych konotacjach, uaktywniaja przede wszystkim negatywny stereotyp,
ktéry stanowi dominante jezykowego obrazu kobiety. Ow brak symetrycz-
nosci migdzy negatywnym a pozytywnym wizerunkiem kobiety ujawnia po-
nizsze zestawienie. Wéréd elementéw ujemnie wartosciujacych wymienié
mozna takie nazwy, jak: aktorka®, baba'®, bigotka, czarownica, demon, dia-

4 Seksualnosé kobiet traktowana jest jako zjawisko naganne.

'S Tu wytacznie w znaczeniu przenosnym jako ‘kobieta, ktéra udaje, stwarza pozory cze-
go$’, nie za$ ‘artystka grajaca role w teatrze lub filmie’.

16 poczatkowo wyraz ten oznaczat wiedzme, znachorke zamawiajaca choroby i pomagajaca
przy chorobach; zob. W. B ory §, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 2005.
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bet, dziw natury, femme fatale, furia, ges, glamour girl, hetera, kokota, ksan-
typa, matrona, megiera, omytka natury, samica, sekutnica, sekutnica, swieto-
szka, wamp, ztosnica itp. Okre$lenia akceptujace, pozytywnie nacechowane
stanowia znikomy procent wszystkich nazw, np.: aniot, dar boski, dobro¢, du-
sza, ideat. Niewielki jest tez udzial nazw neutralnych, odzwierciedlajacych
postrzeganie kobiety przez pryzmat jej spoltecznej funkcji i relacji rodzinnych,
np.: dama, dziewczyna, macocha'’, mamka, matka (i zwiazanie z desygnatem
pojecia: ciqza, dzieci, macierzyr’tstwo)lg, matrona, mezZatka, narzeczona, pan-
na, wdowa, zona.

Kazde z tych stéw dziata jak impuls, wyznacza okreslone reakcje i niesie
zréznicowane emocjonalnie denotacje kojarzone ze swoistymi ramami walory-
zujacymi. Nawet wstgpne rozwazania nad nazwami oséb pici zenskiej pozwa-
laja dostrzec, ze niektére z nich sa neutralne pod wzgledem aksjologicznym,
np. dziewczyna, narzeczona, wdowa, inne z kolei — emocjonalnie nacechowane,
np. negatywnie (hetera, kokota, prostytutka)" lub pozytywnie (aniot, dar bozy,
ideat). W jezyku naturalnym zaséb $rodkéw wartosciujacych — co ujawnia
réwniez zebrany materiat — jest stosunkowo szeroki’’. Funkcje taka petnig choéby
wyspecjalizowane pod wzgledem wartosciujacym epitety, przezwiska, przenos-
nie (np.: ges, samica; furia, omytka natury; demon, diabef)m, synonimy z gra-
dacja cech (ksantypallmegierallsekutnica; swietoszkallbigotka; wampl/femme
fatalell glamour girl), formanty melioratywne i pejoratywne (-ica, -ucha). Dzig-
ki uwiktaniom kontekstowym funkcje¢ waloryzujaca moga tez przejmowac srod-
ki jezykowe neutralne (np. aktorka) albo nawet systemowo przeciwnie

7 Macocha — co potwierdza réwniez wyekscerpowany materiat — stereotypowo budzi wytacz-
nie negatywne emocje. Cytowane przyktady w wyrazisty sposéb ujawniaja dychotomiczny po-
dzial modelu matki i macochy, przez wyeksponowanie utrwalonej kulturowo antytezy:
rodzonallnierodzona = dobra//skrajnie zta.

'8 Najwazniejsza rola kobiety byto rodzenie dzieci i w zwiazku z tym macierzynstwo zaw-
sze ja nobilitowato. Jesli za$ kobieta nie mogta zosta¢ matka, traktowana byta jako kobieta
niepelnowartosciowa, potgpiona przez Boga.

Y Zdaniem J. Puzyniny (Jezyk wartosci, Warszawa 1972, s. 111-138) ,,$rodki wyrazania
wartosciowania dzieli si¢ przede wszystkim na systemowe, skonwencjonalizowane oraz tek-
stowe, fakultatywne, zalezne od kontekstu. Z tym podziatem krzyzuje si¢ podziat srodkéw na
parajezykowe [...] oraz jezykowe: fleksyjne, sktadniowe, stowotworcze [...], leksykalne (sys-
temowe badz tekstowe), wreszcie na frazeologizmach i tropach skonwencjonalizowanych,
charakterystycznych zwtaszcza dla jezyka o funkcji poetyckiej”.

P Ppor. tez: Z. Leszcz ynski, Wyraz postawy wartoSciujqcej w jezyku naturalnym, w:
Problematyka aksjologiczna w literaturze, red. S. Sawicki, A. Tyszczyk, Lublin 1992, s. 73-93.

I Por. np. negatywnie wartosciujace metafory, ktére prowadza do utozsamienia kobiety ze
zwierzg¢tami, negatywnie ocenianymi nierealnymi istotami, negatywnymi emocjami itp.
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nacechowane (np. matrona®). Niektére elementy wartosciujace maja swoje
szczegblne uwarunkowania $wiatopogladowe, giéwnie religijne, gdzie seksu-
alnos¢ kobiet — we wszystkich jej aspektach — jest traktowana jako zjawisko
grzeszne™:

Naprzdd to, ze zenska twarz podlega menstruacjom, wszelkie za§ wydzieliny ciata
ludzkiego, nie wylaczajac wydzielin menstruacyjnych sa nieczyste. Po wtdre to zenska
twarz miewa stosunki ptciowe z me¢zczyzna [...]. Trzecia wreszcie przyczyna jest to, ze
zenska twarz odbywa potogi, a potég to znowu akt nieczysty.

Istotny element wartosciowania kobiety stanowi jej sfera emocjonalna.
Autorzy tekstow cytowanych przez Kopalinskiego wsréd uczué ztozonych
przypisywanych istotom pici zenskiej wymieniajq przede wszystkim zjawiska
negatywne. Jezykowymi wyznacznikami ujemnej oceny sa nazwy, takie jak:
ambicja w podporzqdkowaniu sobie mezczyzny, batwochwalstwo, biernosé,
bluszczowatos¢, brak poczucia humoru, brak umiejetnosci argumentowania,
chciwosé, chtod, dokuczliwosé, drapieznosé, egoizm, fatsz, gadatliwosé, gtu-
pota, grzesznos¢, hipokryzja, ignorancja, intryganctwo, kaprysnosé, ktamli-
wos¢, ktotliwosé, lekkomysinosé, lenistwo, miernos¢, nieczutosé, niegodziwosé,
nielojalnos¢, nienawis¢, niepunktualnosé, niestatecznosé, nieumiarkowanie,
obtuda, obtuda, obojetnosé¢, okrucienstwo, opieszatosé, plotkarstwo, ptochosé,
podtosé, pycha, samolubstwo, tchorzostwo, zarozumiatosé, zawis¢, zawzietosé,
zazdrosé, zdradliwosé, ztos¢. Uczucia pozytywnie waloryzujace stanowia
zdecydowana mniejszos¢: bezinteresownosé, ciepto, cierpliwosé, cnotliwosé,
czutos¢, dobro¢, gospodarnosé, goscinnosé, hojnosé, tagodnosé, tatwowier-
nos¢, otwartos¢, poboznosé, przyzwoitos¢, punktualnosé, skromnosé, subtel-
nos¢, szczerosc, tajemniczosé, uczciwosce, ufnosc, wiernosc, wrazliwosé, wstyd-
liwos¢. Negatywny charakter ma tez wiekszos¢ afektow i nastrojow przy-
pisywanych kobietom, np.: egzaltacja, fatsz, frywolnos¢, gniew, grzech,
ktamstwo, mitostki, nienawis¢, niepokoj, oszustwo, plotkarstwo, podstepy, po-
garda, skrajnos¢, swawolnos¢, ztosé. Pozytywnie waloryzuje kobiety zaledwie
kilka zjawisk: entuzjazm, fascynacja, mitos¢, rados¢, troska, zadowolenie,
zapat, wesotosc.

Obraz obu ptci wytaniajacy si¢ z przeanalizowanych rozdziatéw Encyklo-
pedii odpowiada wyraznie zarysowanym, funkcjonujacym w spoleczenstwie

2 Wyraz — w zalezno$ci od kontekstu — moze mie¢ nacechowanie podn. a. ksiqzk. Zart.
badz iron. 1 wystgpowaé¢ w znaczeniu ‘kobieta starsza, zachowujaca si¢ statecznie i dostojnie’
lub oznacza¢ ‘kobietg, ktéra zachowuje wyniosle’.

Bpor.Ksigzek-Brytowa, Kobieta w wybranych dzietach ..., s. 41.
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stereotypom, zgodnie z ktérymi wyzszo$¢ $wiata meskiego nad Swiatem zen-
skim jest systemowo i kulturowo uzasadniona®. Odzwierciedleniem hierar-
chizacji pici sq zbudowane przez autoré6w wyekscerpowanych tekstow wyra-
ziste antynomie, majace swoje uzasadnienie réwniez w systemie jezykowym:
leksem kobieta jawi si¢ w opozycji do leksemu mezczyzna™, czego konse-
kwencja jest opozycja leksemu kobieta wobec leksemu cztowiek™, jak choéby:

Bog stat si¢ cztowiekiem, niech bedzie! A diabet kobieta!
(Ruy Blas, Wiktor Hugo);

Wszystko, co czteka?” pociaga do grzechu,/ Wszystko, przysiegam z kobiety
dziedziczy./ Ktamstwo — z kobiety; z kobiety pochlebstwo; / Z niej wiarotomstwo i nie-
czyste mysli,/ Zemsta, ambicja, chciwos¢, zmienna préznos¢, Wzgarda, zachcianki,
potwarz i niestato$¢,/ I wszystkie btedy piektu tylko znane

(Cymbelin, Wiliam Szekspir).

Dobér leksykalnych determinantéw pici zenskiej jawi si¢ w tej czesci En-
cyklopedii w postaci rozbudowanej leksyki, wskazujacej negatywne elementy
scenerii czy rekwizytéw towarzyszacych kobiecie® oraz bardzo bogatego
zbioru lekseméw dotyczacych wad®. Dominuja frazy, wyrazenia, zwroty i sto-
wa przykre, z niemilymi konotacjami; ubogi z kolei — jest w badanym ma-

*Por. L. Gawronska, Jezykowe wyznaczniki ptci (na materiale gwary Nowej Stupi), w:
Jezyk polski. Wspotczesnosé. Historia, t. 111, red. W. Ksiazek-Brytowa, H. Duda, Lublin 2002,
s. 36.

¥ Wiele stownikéw oraz podobnych opracowan dostarcza informacji na temat pozycji ko-
biety w $§wiecie rzadzonym przez me¢zczyzn oraz jej miejsca w patriarchalnym modelu rodziny.
[...] Nieréwnos¢ ptcei, ktéra znajduje odbicie w jezyku, wynika nie tylko z naturalnej odmien-
nosci kobiet i mgzczyzn, ale takze z przypisywanych im rél zyciowych. Istniejacy w §wiado-
mosci spotecznej kulturowy stereotyp poszczegélnych przedstawicieli obu pici, ksztattowany
zar6wno na podstawie obserwacji, jak i poprzez projekcj¢ oczekiwan, a wlasciwie wymagan
stawianych mezczyznie i kobiecie w zwiazku z pelnionymi przez nich rolami spotecznymi,
podlegal na przestrzeni wiekéw nielicznym tylko przeobrazeniom” (Gawronska, Jezykowe
wyznaczniki ptci..., s. 38-39).

% 1.1 mezczyzna [..]. Pojecie czlowieczenstwa ograniczyl do swej wiasnej placi,
wytaczajac si¢ z gatunku homo, tak jak niegdys wylaczyt si¢ sposrdd swiata zwierzgcego.
Pojecie cztowieka jest identyczne z pojeciem mezczyzny” (S. Zmurk o, Historia naturalna
ducha ludzkiego, Warszawa 1930, s. 121).

2 Cztek, cztowiek = mezezyzna.

28 Np. piekto, czysciec, diabli pazur, Zebro, Adam.

* Wizja kobiety kojarzonej z piektem opiera si¢ na triadzie: kobieta to diabel; kobieta za-
wiera pakt z diablem; kobieta jest silniejsza od diabta.
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teriale zbiér lekseméw warto$ciujacych sfere kobiecosci pozytywnie™. Akty-
wizowane jest wyobrazenie o sprzeniewierzeniu si¢ kobiety wyznaczonej jej
roli spotecznej oraz narzuconym normom, a caty kompleks leksykalnie zde-
finiowanych objawow zla tkwiacego w kobiecie ujawnia si¢ za pomocg wy-
znaczonych jednoznacznie relacji, ktére stuza emocjonalizacji racji i racjonali-
zacji emocji’'. Ujawniaja si¢ przy tym stereotypy obyczajowe utrwalone w sen-
tencjach oraz postawach uwarunkowanych religijnie, zwyczajowo i ustrojowo™.
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AN ANGEL AND A DEVIL
THE PICTURE OF A WOMAN IN ENCYKLOPEDIA “DRUGIEJ PLCI”
(Encyclopedia of “the other sex™)
BY WEADYSEAW KOPALINSKI)

Summary

The image which emerges from the texts analyzed is complex and multilayered, with
a considerable amount of relativism. What is worth emphasizing is that it is for the most part
the picture of a woman as seen by a man. The dominant image is therefore that of a woman
subjugated to a man; a woman who is deceitful, evil, and responsible for the original sin. The
texts activate the view of a woman who departs from the social role assigned to her by the
society and the norms imposed on her. The multiple symptoms of evil residing in her have
clear lexical representations in the descriptions of unambiguously defined relations, similarities
or antinomies.

Stowa Kkluczowe: aniol, antynomia, diabel, kobieta, podobienstwo, relatywizm, stereotyp,
wartosciowanie.
Key words: angel, antinomy, devil, woman, similarity, relativism, stereotype, valuation.



